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Liewehr, 1928). Jlator MecTo TpyJaM N0 IpEBHEH M CTADHHHOH PYCCKOH Jm-
TepaType HHOTJA H TIJIaBHble CIABHCTHYECKAE 3alajHble RYpHAIbI: Slavia
(Ilpara), Byzantino-slavica (tam xe), Revue des études slaves ([lapmx),
Zeitschrift fiir slavische Philologie (Bepaut); ¢u6amorpacudeckue mo upe-
HMYIIECTBY JKYPHAIbI TAK 7K€ OTMEYAIOT TPYABI [0 MCTOPHH JpeBHEH JHTEpa-—
TYPbI, I0 Mepe HX mogsienna, Kaxoel: Nase véda ([Ipara), Slavische Rund-
schau (tam me). Ha nepsom, Geremem B [lpare (1929) Cwesze ciaBaHCKEX
PHIONOI0B CTapasA PYCCKas JUTEPATYDA TakmKe, KOHEUHO, HE OTCYTCTBOBAJA.

Ho npeyseinumBaTh MHTEPEC K CTADHHHOA M IpeBHEH DPyCCKO# amTepa-
Type Ha 3anaje HeT OCHOBaHMI. 3aHEMad JIOBOJLHO CKDOMHOE MECTO B H3Ja~
muax camoii Axazemmn Hayr Cosa, sta amreparypa sammmaer eme Goiee
CKDPOMHOE B CIQBHCTHYECKHUX H31aHMAX 3aMala : K YACI0 CHeIUAIACTOB 10 JpeBHe-
pYyCccKoil amTepaType Ha J3anage oOdYeHb OI'DAHAYEHHOE, I yJacTHE PYCCEHX
V4€eHpIX, IPyIIupyoomaxca okoxo uzganni Axagemun Hayk CCCP, B 3anmanmo-
€BDONEHCKIX H3JaHAAX 10 CIABAHOBEIEHHIO TAKKe OYeHb He Bemmko. Bce me
IPOCMOTP, XOTsA Ob1 B KPATKMWM, Ha NPOTHHKEHAN NOCIEHAX ABYX-TPEX AT TOTO,
9yTé mMOABRIOCH Ha 3amaje W3 061acTH JDEBHeH W CTAPHHHON JIUTEPATYDHI,
MO¥eT JaTh ofmree, JOBOXBHO ONpeJeIeHHOe MPEJCTABICHHE O XO04e TaM
paboT 10 PYCCKOH JATEPATYpEe STOr0 BPEMEHH: KaKo#-I1m60 CHCTEMATHIHOCTH,
XaPaKTEPHOCTH B BHIGOpE TEM 110 CTApDHEHOH pycckoit auTepaType, TeM Gojee
1peofIajaomiero HanpaBieHsa B camMoil 06paGoTKe 9THX TE€M MBI HE BCTPETHM;
PasHOO0pasHe HMHTEePecOB, COEAWHEHHOe C pPa3Ho06pa3deM caMbIX YCIOBHI
KH3HH PaGOTHEKOB — €JMHCTBEHHO TO o0Ilee, 9TG MOMKHQ CUECTH XapaKTep-
HbIM JJIA 3TOH Ipynnsl paGoT N0 HccAeJOBAHHI) IPEBHEPYCCKOH JHTEpaTyphl.
Oco6enno RaraAiHO 06 9TOM MOKHO CYATDH HO BbIMIEANEMY HEJaBHO NEPBOMY
Tomy Tpynos Cwesga caasucro B Ilpare (1932); ¢ mero m yroGHee Beero
HAYATh 0030D.

Cpean pa6or Cpesia, HAC MHTEPECYWUIAX B JAHHOM CIyJae, BCTPETHM:
OKOJO JeCATK2, TaK HIM MHAYe KAcAlMAXCA CTapoil PYCCKOH JIATEPATYDHI, HO:
K COMAJICHHIO Jalle B BUAE KPATROI'0 M3JI0:KeHAA GoJee oOMMHPHON PaGOTHI AU
Jame B BHAE TOALKO TE3HCOB K AOKIALY. K UmCIy TakmxX JOKIAJ0B OTHECeM:®
Nicolas Cartojan. Livres populaires roumains traduits de slave (cTp. 37—
44). Aprop 601pImoil pabOTH! 0 PYMBIHCKUM HAPOJHBIM KHAraM BPEMEHH Ioc-
noJCTBa ciaBaHcKoll mucbMennoctu B Moazasan u Basaxum,2 on Ha 3ToT pas

1B nepeyne XepKych DOPAAKA pasMelleHnA crarell B camoll Kaure.

2 Nie. Cartojan, Cartile populare in literatura romineaci, vol. I. (Epoca influente sui-
slave). Bucuresti 1929. Cp. or3nisnl 0 Heli: Byz.-slav., III, 1, ctp. 232 n ca.,Slavia IX, 646—648.

Ruura KaprosHa, B ee 3aKOHYEHHOM BULE, AOMKHO 3AMEHWTL U3BECTHYIO, Y/KE YCTAPEBIUYIO, HO:
6uBIIyIO X0 cux mop exuEcTBenBoil Kuury M. Gaster’a; Literatura populira romina (1883).



